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“ Le champignon pousait am pied
d'un cocotier ; ce fut donc¢ au pied
d'un cocotier que notre feu &leva sa
flamme vive et pétillante. Je ne tar-
dai point A remarquer que le pied de

" Purbre noireissait rupidement et pré-

sentait quelque fucilité A se consumer ;
John et Nelly se chargdrent d’alimen-
ter la flamnme et d’en entourer tout-a-
fait 1o trone. An bout de deux heures,
Jugez de ma satisfaction ; un violent

_coup de vent sounflla et s'engonfira

dans le sommet du cocotier; I'nrbre
cussa du pied et vint tomber sur un
massif de palmier ot il g'arrdta & la
moitié de su chute

“ Quand je réfléchis a cet événe-
ment, si simple et pourtant d'une si
grande importance pour nous, Emile,
je ne puis m'empécher d'y voir une
preuve nouvelle de ln bonté céleste a
notre ¢gard et dela protection que,

- v @ m v m e ————

dire qu'elle fatmotr sutisfaction ﬁla'qui.m‘a\':\it douné ce spathe ; jen
vue da mur solide qa’elles formaient | cueillis denx autrey, 'an plus petit,
autour d¢ nous ! C'étajt une véritable |Pantre plus grand, et je les préparai

—————a o i e

Tmaison dette fois, une maison contre { comme j'avais fait dn premier.

laquelle ne ponvaient vien ni le vent| * Je me trouvai donc en possession
ni ln plufe. Un plancher pareil d'de trois tuniques commodes, douces
notre tofture clestd-dire un treillis au porter, et qui devaient remplacer
de feuilles de palmier, parut bien avec avantage nos habits de feuilles,
doux i nos pieds sans cesse biessés  qui se déchiraient aun moindre mouve-
:p.n' loe contact du sable. Aussi, ce,ment et qu'il fallait renouveler six ou
jour-ld, ne sortimes-nous point de|sept foig par jour ; mais j'aurais vonlu
notre cabane une fois qu'elle fut compléter mon wuvre ¢t rendre notre
'ncho\“{ e, et restimes-nuous, jusqu‘un‘costume complet. Limagination vive-
lendemain  matin, unonchalamment ment préoccupée, je marchai autour
‘étendus sur nos lits de fenilles de,de notre cabane, taandis que Nelly
'bunaniwr, sans autre fatigne que celle faisant cuire nos waufs de perroguet
d'avancer le bras pour prendre des et que John se jouait avec une noix
dattes fraiches et les porter & nos;de coco, lorsque tout @ coup le buisson
levres. de zamin, qui nous avait servi naguére

“ Mais aprés cette bonne journée, d'ssile, s'offrit avee ses longues épines
el cette bonne unuwit de paresse, illd ma vue... Javais trouvé ce que je
nous fallut retourner & une vie active, cherchais ! Cueillir une de ces ¢pines,
et songer i notre nourriture de la)la couper de la grundeur comenable
journée, car notre provision de duttcs‘ au moyen d'un caillon tranchant, et
Fse trouvait épunisée. Je montai donejla trouer avec I'ardillon de la buacle
de nouvean, & I'aide dw <ocotier-ren- que nous possédiouns, fut I'affaire d'un
versé parmi les palmiers. Bientdt ma instant. Restait & me procurer du

sans donte, ohtenait de Dien pour nous  sceur et John m'en virent descendre, fil ; mais nous possedions déji depuis
les pritres de notre pére dans le ciel. ' avec un objet que je tenais préciense- | plusiears jours une plante linéamen-
Je &ais bien qu'il {tait tout naturel 'ment dans les mains; ¢'était un nid jtense et dont les longues feuilles,
que ce cocotier fombdt dans la de perroquet ot se trouvaient trois. ressemblant & celles de liris des
direction du vent et cur les palmiers ceuls nouvellement pondus ; la mére | jardins curopéens (le phorminn tenace),
qui lentouraient de toutes parts;'s'{ait enfnie en m'apercevant pres | nous avait fourni, fendues par bandes
mais cela {(tait un si grand bonheunr'd’elle et m'avait ainsi livré son trésor. étroites, un fil blane, fort et assez
pour nous'.. Cela nous procurait Je rapportais en oulre mne sorte de'souple, au  moyen duguel nous
d’abord des fruits de cocotier, des gros sac filandreux que javais trouvé, attachions autour de nos bras, de nos
dattes en abondance et pour long-'sur une espéce de palmier différente jambes et de nos corps les fenilles qui
temps, des fenilles pour couvrir notre du palmier ordinaire, et qui contenait; nous convraient.
cabane, enfin qguel;jne chose de les fruits de cet arbre singulier. “ Aprés un déjenner exquis, grice
micux encore, comme vous le sanrez! * Tandis que Nelly battait le d nos wuls de perroquet, je fis venir
tout a l'heure. 'briquet i l'nide d’'une pierre et de la!Nelly prés de moi, Ini remis une
« Il vous est ais* de comprendre houcle de John, alin d'allumer du . seconde aigunille que javais fabriguée
que le cocotier, ainsi penché et la tate  feu et d'amasser assez de cendres pour elle, et sans dire ce gue je
appuyée parmi les palmiers, nous pour [aire cuire nos eufs, moi jexami-, comptais  faire, nous .ous mimes
formait une sorte d'échelle, ou plutot nais attentivement le grand sac que  toutes les denx i coudre avee ardeur,
de pont, pour arriver au sommet de javais trouvé sur le palmier. Il si bien que le soir, apres nous étre
ces urbres et y cueillir & notre aise pouvait avoir trois picds de longuenr . baiznés dans un ruissean sur les hords
des dattes et des fenilles. Ce fut moi'et se composnit de lils rousstres, duquel des plantes et des buissons
qui me chargeai lu premiére de ce'flexibles, membraneus, trés sorrés et nous formaient & chacun une sorte de
soin; je montai facilement jusquau ! entrelacés comme I'aurit pa faire un petite tente solitaire, au liem de
haut, et de 13, jetai & mon frére et a tisserand En le fiappant d'une pierre reprendre, comme ma sweur et mon
ma sceur, d"abord e (El'il nous fallait peur en tirer les fraits je remarquaitrere, des habits de feuilles, je me
pour couvrir notre cabane et ne plus'combien ce tissu devensit souple et montrai paré> de ma tunique de
dtre oblig’s de recommencer chague soyeux ; je continnai Ja méme opéra-|spathe de palmier. Tandis que Nelly
jour le travail auquel nous ustreignait | tion pendant quelque temps, et bien- et John me resardaient avee envie,
Textréme fucilit> avee laquelle se!tot le sac devint une véritable étoffe, \je leur présentai des robes semblables
fangiont les feuilles de  bananier.!d Jaquelle il ne manquait, pour former ;i la micnne ; aussitdt ils allérent s'en
Lorsqu'ensunite je tus reflescendue, je:une robe, que des ouvertvres, afin{parer avec un empressement qu'ex-
ne saurnis vous dire empressement | que I'on pit passer la téte, les bras et plique un enfantillage bien naturel a
avec leguel nous enlacions les feuilles Hes jan.bes ; un’caillou tranchant me I'age de ces petites créatures.
plinntes ot forles des palmiers nux|rendit bientdt ce service. Je retour-{ “ Quand John se fut revétu de sa
racines du eyeas; je ne saurais vous,nai, sans rien dive, vers le palmierjrobe et quil revint charmé de cette
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parure qu fui séyait i ravir, et gue
rattachait antour de s taillle une
cemture de phopniuin tenax, plante.
qu, vous le savez, déjd nous avait
tourni du fil, il me dit :

* Sara, tu viens de nous faire un
cadeau et de nous causer une surprise
agréable, mais je veux te rendre ce
cadeau et cette surprise. Jusqua
present nous n'avons ew pour nous
nourrir que des dattes et des baies de
Jjambosier ; jusqu'a présent 1ous avons
muangué d'assiettes, d’ccuelles et de
plats ; moi je vais vous donnur tout
cela,” La-dessus il sortit et revint
dans la cabane, portant guatre noix
de coco quil ¢tait parvenu.it couper
alt moyen de pierres tranchantes et
fagonnees en scies. Le lait du coco et
st chair exquise nous procurcrent un
repas délicteux, pendant lequel je ne
pouvais me lasser d'admirer les
tuniques dont 1ous nous trouvions
parés.  Les plis de ce  costume,
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pantalons, th o génaient pfzint ngs
mouvephts; et dds rézilles gm cop-
vralent ngs tétes, gt nouns fonr ssnient,
guand nous sortions, uite coiffare
susst légere que jolie. Quant au
parasol, Ta premiére feuille venue de

varec geant, ramassie au hord de la
mer et emmanchee dans un biton,
nous en servait.

« Il ne nous manqusit plus que de
nous procurer des chaussures. John,
dont la nécessité développait chuque
Jour de plus en plus les forces et
Yntelhigence, se chargeas de nous en
procurer et tint bientot sa promesse.
I1 aplatit et tailla des morcenux de
bourre de coco, de maniére i en
former des semelles de saudale,
légeres et fortes; les lisaments de ce
cothurne se trouverent naturellement
dans les fils du phormium, et dés lors
rien ne put arréter ni nog excursions
ni nos promenades.

“Vous le voyez, Emile, notre

rassembles autour de la cemture de
Nelly, dessmaent @ merveille sa jolie
taille, tandis ¢ue la lorme elegante
des anches, larges et relevees a Ja
hauteur du counde, naurait pas assure-
ment ¢t¢ dédagncee par une petite
maitresse  europeenne.  Pour com-
pleter Ia parure de Nelly, je me mis
it peigner ses longs cheveux blonds
avee des ¢pmes de zann entoncies
fortement I'une contre l'autre dans
un morceau de la bourre qui reconvre

position n'était pas trop malheureuse,
puisque nous avions des aliments
exquis, grice aux fruits des cocotiers
et des palmiers, grace surtontaux cufs
de perroquets, dont John, devenu
ogile comme un des singes qui peu-
plait la foret, allat s'emparer au som-
met des plus hauts arbres,

*“ Divers coquilluges détachis des
rochers an bord de la mer, des crabes
et des aufs d'ornithorynques que
nous ramassions au bord des marais,

le coco, et apres les avoir soigneuse-

ment lissés, je les réunis en natte,
complétant cette toilette par une,

couronne de dianelle, charmante fleur
bleue, que je posai sur sa téte.
petite coguette acheva de se faire
belle au moyen d'un collier de
graines rouges et noires, pereées avee
une pointe de zamia et enfilées dans
un cordonnet de phormium.

La!

compli taient uotre cuisine. Nous
fmes bien (tonnées la premiere fois
que nous vimes ce singulier quadru-
pede & bee de canard pondre comme
le fait un oiscan. Le hasard nous
faisait encore découvrir parfois, dans
les hauts herbages d'un grand lac
voisin de notre habitation. des ceufs
de cygnes noirs d'un gout excellent,
ou hien dans quelque coin sec, sa-

“ Nelly me rendit les méimes soins, | blonneux et bien échaufté par le

tandis que John passait le peigne
dans sa chevelure, et voulit, disait-il,
Se parer comme ses Seurs.

“ Yous comprendrez, Emile, vous
excuserez tous ces deétails puérils
sans doute, mais que je ne puis me
rappeler sans ¢motion.  Je eraindrais
de les dire devant un étranger; je les
livre avece confiance a la religicuse
amitié de celui que mon pere appelait
son fils.

“ Je ne vous cacherai done point le
bonheur gue nous éprouvimes tous
les trois, comme de véritables enfants
que nous étions, en nous voyant ainsi
parés et débarrassés de I'accoutre-
ment ridicule et de la mine grotesque
que nous valaient les feuilles dont
nous nous ¢tions jusque-la grossicre-
ment enveloppés,

Notre industrie et les services du
palmier & spathe ne se bornérent
poi.t li. A force de comper et de
tailler I'étoffe que nous iournissait cet

soleil, des ceufs d’'un gros oisean assez
semblable & autruche. i nous vou-
lions des cocog, nous mettions, je vous
I'ai dit, le feun au pied d’un arbre.
Quant aux dettes, John avait inventé

de s'en procurer,

des pierres, poussant des cris et
¢pouvantait ces animaunx, qui pre-
naient Ia fuite en jetant, pour s'évader
plus promptement, les fruits dont ils
avaient empli les poches que la nature
a placées dans leur bouche.

“ Nos journées s'écoulaient done
dans les soins du travail, soit pour
nous procurer des aliments, soit pour
amdliorer notre demeure, ot rien ne
mangua bientot plus, car nous avions
des siéges en bambou, recouverts par
des coussins de palmier tressés ; avec
les fenilles des mémes arbres et des
fils de phormium j'avais faconné des

arbre, je vins i bout de fabriquer des

jnlousies qui se levaient et s'ahaissaient

1n moyen moins lent et moins fatigant
Dés quill voynait
une bande de singes occup. s i marau-
der sur quelque palmier, il ramassait

- *
A vojontéy enfin, quant sux rigeaux,
A la tenture of aux portibres, le meéme
arlyfe en avait encore fhit les frais,
grice “n 'ses sputhes et & étofte
naturelle qu'elles nous fournissaient.

“ Chaque matin et chaque soir,
j'employais une demi-heure & prier
Diou et & faire une courte instruction
religieuse aux deux enfants dont la
Providence m'avait rendun on quelque
sothe la.méyve.  Le soir, nous ¢levions
Lgalemernip notre Ame vers le giel; ou
notre pére veillait sur nous et inter-
cédait la miséricorde cileste pour sa
famille.

* C’est sans doute i cette protection
:lue nous devions I'extréme sércnite

ont nous jouissions, exilis ainsi loin
du monde entier et abandonnis a
nous-mémes. Oui, je dois vous le
dire, Emile, plus d'une fois, le soir,
mollement hercée dans un hamac de
spathe suspendn d deux arbres voisins
de notre cabane, Vai senti dans mon
dme un bien-élre et un repos jue,
depuis mon retour en Barope, je suis
loin d'avoir toujours ressentis. Com-
ment rester Iasensible an  ealme
profond de ces foréts A la teinte
blenatre, doncement agitées par le
vent qui se glisse avec harmonie a
travers le tremblant feuillage et méle
sa plainte an bruit (llue Jjettent en
pustunt dans les airs le vol éclatunt
d’un aigle noire ou les ailes de pour-
pre et dor d'un ara! Comment ne
point sentir en son cceur s'éveiller un
sentiment religieux et paisible devant
de pareilles magnificences de la
nature, devant de si mysiérieux et si
grands bienfaits dn Créateur !

“VYous avez compris, Emile, gue
nous n'auvions plus a soudirir de be-
soins impérieux, et que chaque jour
nous apprenait & nous affranchir
d’'une privation ¢¢ & augmenter Ia
somme de notre hien-étre. Non-seule-
ment nous ddcouvrions a chaque
instant, dans la forét, des plantes et
des arbusties dont 'utilits se révélait
bientot a nous, mais encore nous
allions recueillir sur le rivage de la
mer une foule de coquillages et de
jproductions utiles. C'est ainsi que la
. pinne-marine, grand coquillage qui
s'attache aux rochers par un long lien
de soie souple et solide, nous fournit
du il plus fin et plus doux gue celui
| que nous tirions du phormiuin. John
'nous engagea i fabriquer des filets
javec ces bonts de soie animale noués
iles uns anx sutres, et parvint méme
A nous fagonner une sorte de navette.
Dés lors, aritee 4 la p:omptitude que
nous mimes 3 satisfvire son désir, il
se trouva bientdét en possession de
deux grands filets, 'un de soie triple,
Pautre moins fort.

« Un matin il nartit aa point du
jour avee le premier de ces filets. 11
m'avait promis d’¢tre de r tour pour
I'henre de notra repas du soir, et
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vous pouvez juger de l'inqui¢tude
qui nous tourmentn, Nelly et moi,
lorsque Theure de ce repas arriva
sans nous ramener John, Eperdues,
les yeux baignés de larmes, nous
allions, aprés trois longues heures
d'attente, nous mettre & sa recherche
daus la forét, quand tout a coup nous
I'entendimes sifler an loin, comme
pour nous rassurer avant méme que

fourchus; un brasier sans fumée ot

& notre rot une coulenr d'or qui, je
I'avoue, exeita vivement notre appétit
et notre convoitise. Ce fut une

rande féte pour nous, qui depuis si

palmier poste sur deux petits pioux|

gans flamme ne tarda point & donner!a

!
|

11 se fabriqua bientot une ligne, grace
& une longue baguette de pahmier et
un fil de pinne-marine; mais
I'hamegon, ot le trouver?...a In porte
méme do notre cabane, parmi les
plantes que broutait Oberon, sur les
tiges du vaubier. En effet, les flenrs

ongtemps n'avions point mangé de’de ce joli buisson, haut de cinq 4 six
viande, que ce repas succulent di dlpieds, et a feuilles cylindrigues; grasses

Padresse et a Pactivité de notre freve.| et piquantes, est couronnée par deux

nous ne le vissions; puis, enfin, il'Le lendemain, un des jeunes kan- erochets recourbés aigus, auxquels ne

parut pliant sous Je poids d'un sputhe
de palmier rempli de gibier mort et
trainant aprés lui un jeune kangouren
vivant,

moins exquise et moins délicate.

“ Aprés lo déjenner John repartit
pour aller reprendre les portions de

~—Juvais employ®, pour me pro- kangourou qu’il destinait & notre
curer les perdrix que je rapportais, repas dw soir. Il se it en route et
un moyen hien simple, inlerrompit're\'int avee la pean et un quartier de
John ; des lucets et des piéges comme 'animal ; puis, tandis que nous pré-
nous en fabriguions dans Je pare de'pnrions le diner, il alla visiter son
Cambrai, Quant au kangourou, il|prisonnier de la veille, que nous
m'avait donné plus de peine. avions attaché, au moyen d’une laisse,

“ Fort eatisfuit de la bonne chasse|d un piquet dans une petite prairvie
que m'avaient value mes lacets de.voisine de notre habitation.
phormium et de pinne-marine, j'allais; « Le jeune kangourou s'était vite
revenir prés do mes sears sans avoir | familiarisé avee sa nouvelle existence,
tenté de me servir du grand filet]comme Pattestait herbe qu'il avait
fabriqué par elles, quand un léger/tondue aussi loin que lni permettait
bruit se fit entendre dansle feuillage; la corde de phormium qui le retennit.
je m’uvaneai avec précaution et je vis|Peu & pew il s'apprivoisa, se laissa
un  kangouroun femelle, de giande|caresser, nous reconnut et finit méme
dimension, se coucher sur la mousse ;| par errer en liberté autour de notre
puis, tout i coup, une grande poche|cabane, sans auvcan lien. C'était une
qu'il avait sous le ventre souvrit et{chose fort amusante que cet animal
trois petits animaux s’en é&lancérent|qui grandissait, pour ainsi dire, & vue
et se mirent a bondir autony de leur J’wiT, bondissnit dans Ia forat. et, dés
more. Alors je m’'éloignai, toujoursiqu'il nouws apercevait., vennit & nous
avec la méme précaution, et monjavee des bonds de trois ou guatre
filet se trouva bientot attaché & deux|pieds. Un chien n'est pas plus tendre
gros arbres, de maniére a se déployer| et plus caressant que ne le devint
perpendiculnirement sur six pieds méme par la snite Operon, car tel
environ de terrain. €ela fait, je me ' 6était le nom que Sara avait imposé a
mis & tourner les kangouron avec son favori. Il I{chait les mains de sa
précaution, et une fois arrjvé derriére| maitresse, qu'il savait trés bien dis-
eux, devant mon lilet, je hattis des. tinguer de John et de moi, faisait
mains et poussai des eris. Le kan-{entendre une sorte de plainte lors-
wouron effrayé fit entendre une sorte | qu'elle s'Clojgaait de Iui, e, silot qu'il
de sifflement, ouvrit sa poche pour y!la vovait sussevir sur I'herbe. ne
renfermer ses petits et prit la fuite... manqrait pas de venir poser sa téte
mais la pauvre béte se jeta duns mo1{sur les genoux de Sara.  Se ecouchait-
filet, ot elle s'enchevéira et se livra:elle dans son hamae, Oberon se
sans défiance anx coups d’un biton | dressait sur ses deux pattes de derridre
nounenx dont je la frappai violemment et sur sa quene, posait ses pattes de
sur lo crane. Bientot elle tomba!devant au bord du lit mobile et lui
morte & mes pieds; alors je la débar-|donnnit un mouvement d’oscillation
rassai de mon filet, et aprés I'nvoir, qui procurait & ma sccur un de ces
non sans peine, hisste A une branche c{onx sommpeils dont il faut, pour
d'arbre pour pouvoir la dépecer et|comprendre tout le charme, avoir
venir en prendre, le lendemain, les|respiré I'air tiede des pays & tempi-
morceaux les plus sucenlents, jouvris | rature élevée.

—Cependant, repritlady Sara, John,
d~venu chaque jour plus hardi et
plus adroit, ne cessait point de pour-
voir i notre nourriture avec une ar-
deur qui donnait & ses forces et i sa
taille le plus heureux développement.
Chasseur inirépide, il voulut devenir
pécheur, et malgré nos prieres et nos
craintes, car la mer ne nous avait déja
ité que trop funeste, il résolut de
nous approvisionnerde poisson comme
il nous avait approvisionné de gibier.

caillou tranchant et me saisis du plus
fort de ses trois jeunes; les autres,
mis & mort sans pitié, prirent place
dans mon carnier de palmier A coté
de mes perdrix.

—Comme je m'étaig instituée ln
cuisiniétre de noire petite colonie,
ajouts la scur cadette de John, jeus
bientot dépouillé de leurs plumes et
préparé deux perdrix que je mis &
une broche formée d’une baguette de

gouron ne nous fournit pas une chére manque pas méme cette sorte de

petit arrdt qui renloree In pointe des
hamegons ordinaires ot rend inutiles
les efforts des poissons pour se dé-
barrasser du crochet mortel. John

arm ne ses lignes d'épines de
vau ; les vers qui abondent dans

le suble Ini rervirent d’uppat, et le
soirdenx maquereanx exquis cuisaient
sur un gril de bambou.

“ Le hambou ne nous servait pas
seulement & cet usage : nous en {abri-
quions des lits et des chaises dont les
coussins et les matelas se composuient
de feuilles de bananier trempies
d’abord dans la mer et ensuite séchées
a Pombre.  L'expérience nous Pavait
appris; aprés avoir subi cette opéra-
tion, ces feuilles si tendres et si
promptes a se faner acquéraient une
lorce et une solidité qui nous permet-
taient de les coudre et d'en fagonner,
comme je vous le disais, des conssins
et des natelas souples, fermis et
piqués i la maniére des matelas d'Eun-
rope. Des spathes de palmier remplies
de plumes amélioraient encore nos
couches ; enfin des couvertures de
feuilles remplagaient les draps ot le
couvrepieds.

A continuer.
—_——

MARQUES DE LINGE.

L mode wintervient pas fréquemment
dans la disposition desx marquos du linge ;
méme clle ne x'en méle pas du tout; tol le
linge se mayquait il y a vingt ans, tel on
le marque aujourd'hui.

La margue est une simple mesuce d'o -
dre ou bien un ornement; dans ce dernier
cas, lorsqu'il s'agit d'initiales richement
brodées, on comprend qu'cllos se placent
seulement sur le linge de Juxe, et qu'elle.
foraient une pidtro tigrure sur lo linge n
pea commun; pour celui-ci on brode ¢
petites initiales pen apparentes etquel »
place tonjonrs de méme:

Pour les chomises it conlisse, pros de «
manche droite;

Pour les camixoles, sous le bras dr :

Pour les chemixes do nuit, par devu
sous ln fente ou bien sous le bras droit ;

Pour les jupons, sur la ceinture, sous lo
bras droit,

Ies chemises de jour 8¢ marquent sous
In patto qui masque la fente ;

Les chomises de nuit commeo les précs-
dentex,

Les camisoles, jupons, pantalons, ont
toujours une Jjarque sang umporiance,
quelquo roit d'nilleurs leur élégance; on
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les margte commo coln 1 oté dit précé.
demment aveo do forts potites initinles.
Pour les taies d'oveiller, pros de 'ourlet
de dessous;
Pour les rerviettes, en ligno droito sous
Lourlet, duns o coin supdricur do droite,,
Pour Jos (lrllps, comme poar Jos mer-
viettes,

On a Rrésonté dernioremeont & I'em-
porenr d’Autriche un habilloment rewmar-
Jquable.  Ln lnino dont le tissu est com
| posé était sur lo dos des montons 11 heures
avant quo les vitements fussont com-
Les mouchoirs, mémeo les plus ordinai- | plétés; .
res, x0 marquent an coin ¢n binis, non a), A 6 honres 8 minutos le matin, les mou-
In cvix avee du coton rouge, mais su, tons stnient tondus, 4 6.11, la Inine était
plumetis avee du coton blwne, On wssortit | luvéo: & 6.37, olle éait teinto; a 6.30, olle
wgours fes lettres o In nature du mou- - 6tait étirde ot a4 7.34 lo carduge était tor
chorry et i colaisei est des plus simples, miud. a 8 cllo était filée, 4 8.15 elle était
on 0y placo pas de grudves initinles vr- cannelée, & 837 lu chaine était sur le mé
nees, qui soriient protonticuses. Si Louy tior, a4 8.43 les navettes étaient oh opirn
a une joliv ceriture, on tracern ses denx jtion et a 1111 sept nunos et trois quart
untinles au crayon ot {‘on brodellh cette  Jd'élotle étaiont fitites , 4 12.3 le drap était
signature awtographe, colu so MY asses | foule, a 12,1411 était lavé, a 12.‘17 il ¢tait
souvent dopuis quelques temps, sinon on humedté, a 1231 il était weche, i 12,45, le
calquern duns lo promier liveo venu deas jdavet etait enlové, a 11001 était brossé,
lettres dlimprimerie quo o brodera au et & L1501 était prét pour les ciseanx ot
lumetis. celt sera moins commun quo:l'uiguillo. A B heurog, I'habillement, con-
L; inarquo au coton rouge, fiite a ln eroix | sistant en un habit de chasse, une vesto ot

ordinuire. des puntalons, était terming,
Les pantalons se marquent commo les
Jupons, sur la cointure; ] —_———

Lies serviottos de toilette, en ligrme droi- |
te, sous lo coin supérionr de droite.

n co qui coneerne le trasbeaun lingoe, !
cest-pediro dams Je cas ou ln marque est
considérée comme un ornement, on con-
pread gu'on ne ln dissimule plas, comme | 11 ne faut pas croire quo Papologue, qui
pour le finge ondinairve. fut =i foyt en honneur dans Fantijuité et

Lus grandes intiales du drap de litvont § flewnit encore parmi les Arabes, soit tom

L'ESPRIT DE TOUT LIS MONDE,

Samedi.—Co soir, j'nttonduis mon ami
Ernest qui dovait arrviver de Ningnra pur
lo train de cing honres quinze minutes,—
A xix heures ot demie, ma foi, fui diné
sans lui.

A dix houves du xoir, qui vat-co qui mo
tombe sur lo des? Eruest ot son sac do
nuit.

—Commeut, c'est toi ?

—Qui, j'ai fnim L..

—Que t'est-il done mrive?

—1Rien, j'ai fuim ...

Desvant un sombliable aniformité de lan
gago, je n'avain plus gu'un argument a lui
oppuser, Jétnit leo  beolsteck! mnlgeré
Fheare avancée, jo installiai tant bien yue
mal devant un repus improvisé, gu'il
dévora on mo narrant ~o+ infortunes,

Jo no vous sténographio pas son récit
par trop eutreconpé de bouclnécs énormes
ot tros rapprochées, celn nous monerait
trop loin ; voici en deux mots co qui Jui
était wrrive:

11 s'étuit rendn avee trois ou quatre
amis, cerveaux braléx comme Ini, & Ia
gare du chomin de for et w'avait rien
trouve do micux i faire que do vinstaller,
cux et lenrs londros daus lo compartiment
résorvé aux dames,

Ajoutons Lien vite que lo compurtiment
était vide, Ernest est chevalior franenis ?
oh!..

Le conductewr du teain s'upergoit an
moment du coup du sititet de cotte infrac-

tiun nu rogloment et pric cos meossicurs de

brodees s milicu et au-dessus do Fourlet, | bo en désuctude complote prumi nous. En | descendre.—On refuse, il insiste, ot en fin

suar le cote rabatta sur In couves taro.

vuici un nouvenn, —tpologue en action,, de compte le chef do gare nrrive.  Malgré

Celles dex taies d'uretller so placent svitj»'il vous Lait,=qui vient d'étre imaginé par, tous ces efforts, il n'est pas plus heurenx,
au bean mificu de la taie, suit en dessous { Un jeuno marié pour inculquer d sa femme | nos élonrdis s'entétent, histonre de rive.

de sou burd superiem. du sentiment \nl\la vif du plus important
Si les uappes ordinnires sv marquent | peut-ét1e des devoirs conjugaux.
comme les serviettes ordinaires, les ser-,

vices de luxe untde grundesinitialesqu'ils | ¢puua so promenaient amourcurement dans |
doivent contenir, ot que Fon brode, dans | le jurdin. Intre donux époux d'un jourriant,

ve cay, sur la partio qu se trouve sur lus quel autre sujet do conversation pussible
table devant le maitre et devant la mai- | que Phymne des félicités terrestres 2—Ce-
tresse de ko maison.  Parfuis aussi, il 1’y pendant le mari et bien voulu y glisser
a qu un seul medaillon place a. centre de | encure quelques sages avis sur les devoirs
la nappe. de I'épouse, sans pour cela effuroucher l'es-
Je n'ai rien d dire en ce qui concerno | saim des amours,
une question bien sousent renvuvelee.;  Voicl comment il 8’y prit . saisissant un
Le hinge dortal etre margue de truss ini- ) peleton do ficello Inissé 14 par le jardinier,
tinlex, dont deux représentent le noin dejil le dérouls et langn une extrémité par-
tamille de ln temme et du mari ou bien de jdessus lo toit du cottage, puis laissant un
INnttuade du nom de bupteme de lu femme des bonts aax mains do sa fewme intri-
etde celle du nom de famille du mari ?) guée, il courat saisir Fautre.
Cette coutume est locale et chacun peut)  —Tirez, lui crin-t-il bientot.
la suivre ou la rejoter; le dernier parti] —Elle tit de son mieuy, mais au bont
me semblo le plus raisonuable, car, d'une de quelques pas a peine elle s'nrreta .
part, In femme a change de nom, et, d'une] --Je ne puis d’'avantage.
autre, cex trois initiales doivent ocea-p  —Tirez tonjuurs et de tuntes vos furces.
sionner des.confusions chez les blanchis-y  —Impossible.
seuses, Je pense done que le linge dey  Le mari tenait opinidtrement de sun (o-
maison (nuppes, serviettes, draps, taies, ) té, do fagon a paralgser les effortx do s
serviettes d'office, ete.) doit étre murqué | femme  Mais voili que dans un moment
de Pivitiale du prenom et du nown du mari {de repos, il revient, siisit le mémeo bout
11 en sera de meme pour le linge personnel ; de In corde gqu'elle, et tous deux de couriy,

de celui-dic Lie linge personnel ae la mai-
tresse de maison sera marqué de Vinitiale
de son nom # elle, et de 'initiale du nom
de famille de son mari qui est devenn son
nom,

En ce qui concerne le numérotage du
linge, la méthode qui semble étre la micil-
leure consiste * placer le méme numéro
sur les dougze objets composunt In douzaine
de serviettes, de mouchoirs, de bas, ete,,
ainsi e premiore douzaine porvtera le No,
1, Ia secondoe le No. 2; ainsi de suite.

-3

et la ficelo de veniv wvee eux comme une
aiguillée do fil.

—Vous voyez, dit alors le mari, que
d'cttorts inutiles vous avez faits lorsque
nous tirions chacun de notre ¢oté; et
combien I tiche st devenue facile et
agréable yuand nous avons tiré ensemble.
De méme dans la vie, 57 nous nous con-
trarions 'un Pautre, notre labeur sora
rude; =i nous marchons d’uccord, Ia route
sera fircile et charmante.  Tirons done tou
Jours ensemble.

Un sagode Ia Grice w'eitt pas mienx

A M

fait, ni micux dit.

|

—Ainnsi, messieurs, dit le chetf'de gare
en {enant Iy portiére, vous vous refusez de

Lo lendemain du maringe, les heureux [descendre,

—Oui, oui, disent les jeunes gens en

—Vous voulez ubsolument vester ici ?

—Oui, oui L.,

V'iun, In portidre se ferme, lo chef de
sare parait avoir cédé, les jeunes pens
sont heureux et rvient i gorge déployée.
Un coup de sifllet retentit, on part.

Oui, un part, maix le wagon des obstines
reste en place, décroché du train pur ordre
du chet de gare.

Qui est co gui ne rit plus, ce sont mes
étourneaux qui voyant cela se précipitent
hors du wagon pour attraper le train en
marche et trouvent les employés lear
barrant lo passage.

—Vous avez dit que vous vouliez rester,
messiers, dit le chef' de gare cn riant, je
n'ai pas vouln vous contravier. Iy a un
tain dans cing beures, si vous voulez
fuire un tour en ville, vous avez le temps.

Persunne no s'est faché, ¢'était bien
joue. .
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